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PROFACTOR

DER DEUTSCHE QUALITATSSTANDARD

TECHNISCHES DATENBLATT
UND GEBRAUCHSANLEITUNG

PRODUCT TECHNICAL PASSPORT
AND INSTRUCTION MANUAL

TEXHUYECKWUN NACNOPT U3OENUA
N PYKOBOACTBO MO 3KCIMIYATALUN

DIREKTKREIS-SCHNELLMONTAGE-PUMPENGRUPPE

ARTIKEL
CODE DIRECT CIRCUIT QUICK INSTALLATION

APTUKYN PUMPING GROUP

HACOCHAA IrPYMMA BbICTPOIO MOHTAXA
PF PU 1051 MPAMOIO KOHTYPA



1. ANWENDUNGSZWECK UND -GEBIET

Schnellmontage-Pumpengruppe PROFACTOR® PF PU 1051 (ohne Mischer) stellt den kom-
pletten Zubehor-Satz (ohne Pumpe) fir den Kihimittelzwangsumlauf im System dar. Sie
kann im beliebigen Direktkreis verwendet werden, d.h. im Kreis, wo der Kaltemittel
unmittelbar von der Warmequelle ohne Abkiihlung geférdert wird: Rohrheizkreis, Fillkreis
des Warmwasserversorgungsbehdlters, Luftungskreis.

Als Kaltemittel konnen nicht aggressive Flissigkeiten verwendet werden: Wasser,
Glykollésungen. Max. Glykolgehalt betragt 40%.

2. TECHNISCHE DATEN

NennmafR, DN: 25

Obenanschluss, G: 1" IG

Untenanschluss, G1: 172" AG

Anschlussgewinde fiir die Pumpe, G2: 174" IG

Einbaulange der Pumpe: 130 mm

Max. Betriebsdruck: 6 bar

Max. Durchflussmenge Kvs bei Ap=1 Bar: 9,8 m*/St

Max. Warmeleistung Qmax, bei AT=10°C und Kaltemittelgeschwindigkeit 1 m/s: 24 kW
Max. Warmeleistung Qmax, bei AT=20°C und Kaltemittelgeschwindigkeit 1 m/s: 48 kW
Arbeitstemperaturbereich: von —15°C bis +110°C

Maximale Umgebungstemperatur: 40°C

Thermometeranzeigebereich: von 0°C bis 120°C

Abmessungen im Wéarmeisoliergehduse (BxHxT): 250x365x250 mm

Gewicht: 2860 g

P R D FAC TU R Adolf-Kolping-Str. 16, sogg‘gﬁgﬂggftg:;g:;}) 'I'::elefon: +49 89 21546092

DER DEUTSCHE QUALITATSSTANDARD E-mail: info@pf-armaturen.de, Internet: www.profactor.de



3. AUSFUHRUNG UND VERWENDETE MATERIALIEN

Frontansicht im Wéarmeisoliergehduse
(Gehausedeckel ist nicht angezeigt)
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PROFACTOR

DER DEUTSCHE QUALITATSSTANDARD

Ruckansicht ohne Wéarmeisoliergehduse
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1 — Aufsatzgriff blau (Rucklauf)

2 — Aufsatzgriff rot (Vorlauf)

3 — Thermometer blau (Rucklauf)

4 — Thermometer rot (Vorlauf)

5 — Kappenkugelhahn mit Formstuck fur
Bypass links

6 — Kappenkugelhahn mit Formstiick fur

Bypass rechts

7 — Kappenkugelhahn

8 — Kreislaufpumpe (gehért nicht zum Satz)

9 — Riicklaufrohr

10 — Uberwurfmutter 1%5" mit der Flachdichtung
11 — Blindsperre

12 — Warmeisoliergehduse

13 — Eingebautes Ruckschlagventil

(fehlt auf der Zeichnung)
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Kugelhahngehé&use, Uberwurfmutter, Blindsperre — Messing CW614N (DIN EN 12165-2011).
Rucklaufrohr (9) — Stahl mit schwarzer Emaille-Beschichtung

Aufsatzgriffe (1, 2) — Polyamid (PA), glasfaserarmiert

Ruckschlagventil (13) — ABS-Kunststoff

Alle Dichtungselemente — EPDM

Alle zylindrischen Rohrgewinde entsprechen (ISO 228-1:2000, DIN 259).

Kreislaufpumpe (8) gehért nicht zum Satz! Die Schnellmontagegruppe PROFACTOR® PF PU
1051 ist kompatibel mit Pumpen mit Einbauldnge von 130 mm und dem AuRenanschluss-
gewinde von 1%5".

Der Zulauf befindet sich auf der rechten Seite. Die Ausflihrung der Pumpengruppe
PROFACTOR® PF PU 1051 Iasst den Vor- und Riicklauf tauschen.

Pumpengruppe PROFACTOR® PF PU 1051 wird mit dem Satz fiir Wandmontagebefestigung
geliefert (dies wird verwendet, falls die Gruppe nicht auf den Verteiler installiert wird).

Die Ausfilhrung der Pumpengruppe PROFACTOR® PF PU 1051 I4sst das Bypassventil anstatt
der Bildsperre installieren (11). Das Bypassventil gehért nicht zum Satz.

4. HYDRAULISCHE EIGENSCHAFTEN

Hydraulische Eigenschaft der Pumpengruppe PF PU 1051 im Vergleich mit den Eigenschaften
der Wilo-Pumpen:
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Hydraulische Eigenschaft der Pumpengruppe PF PU 1051 im Vergleich mit den
Eigenschaften der Grundfos-Pumpen:
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5. VOR- UND RUCKLAUF-WECHSEL

Fur den Vor- und Ricklauf-Wechsel:

1. Pumpengruppe aus dem Warmeisoliergehduse entfernen (12).

2. Das Rucklaufrohr (9) vom Kugelhahn losdrehen (6).

3. Die Uberwurfmutter (10) am Kugelhahn (5) losdrehen und die Pumpe (8) mit dem
Kugelhahn (7) demontieren.

4. Das Ruckschlagventil (13) vom Kugelhahn (6) demontieren und es an den Kugelhahn
(5) einbauen.

5. Die Pumpe (8) zum Kugelhahn (6) festschrauben, das Ricklaufrohr (9) zum Kugelhahn
(5) festschrauben.

6. Griffe (1) und (2) mit Thermometern (3) und (4) von Kugelhdhnen (5) und (6)
demontieren und vertauschen.

7. Das Wéarmeisoliergehause (12) um 180° drehen und die Pumpengruppe einbauen.

8. Falls anstatt der Blindsperre (11) das Bypassventil eingebaut ist, das Ventil
demontieren, um 180° drehen und zurlick einbauen. Der Pfeil auf dem
Ruckschlagventilgehduse soll vom Vorlauf an den Ricklauf zeigen.
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6. MONTAGEANWEISUNGEN

Schnellmontage-Pumpengruppe PROFACTOR® PF PU 1051 kann im Raum mit Temperatur
Uber 0°C installiert werden! Die Montage und Inbetriebnahme soll nur von der spezialisierten
Montagefirma durchgefihrt werden.

Einbau des Pumpengruppe PF PU 1051 kann sowohl separat (Wandbefestigung) als auch
andem Verteiler durchgefiihrt werden.

Wandmontage:

Die Gruppe soll streng vertikal eingebaut werden! Markieren Sie die zwei Offnungen in
gleicher Vertikalebene an der Wand im Abstand von 100 mm voneinander, machen Sie
Bohrungen und stecken Sie Dibel rein. Dann drehen Sie die Rickseite des Warme-
isoliergehduses an die Wand mit Schrauben vom Lieferumfang fest und stecken Sie
anschliefend die Pumpengruppe rein. Danach schlieRen Sie die Rohrleitungen vom Kessel
an.

Montage am Verteiler:

Der Verteiler muss horizontal an der Wand befestigt werden! Montage von Pumpengruppen
am Verteiler wird mit Uberwurfmuttern des Verteilers mit Flachdichtungen durchgefiihrt.

An dem Pumpensitz soll entsprechende Pumpe mit der Basisldnge von 130 mm und dem
AuBengewinde auf Gegenflanschen 1%:" montiert werden. Der Anschluss erfolgt mit
Uberwurfmuttern. Bei der Pumpenmontage missen spezielle flache O-Ringe installiert
werden, um die Pumpe abzudichten. Die elektrische Anschlussbox der Pumpe darf sich nicht
in der unteren Lage befinden. Der Pumpendurchfluss soll von unten nach oben gerichtet sein.
Vermeiden Sie mechanische Schaden an der Pumpengruppe und Bespritzung von
Baumischungen. Die Pumpengruppe darf keine Belastungen von der Rohrleitung (Biegen,
Kompression, Dehnung, Torsion, Verzerrung, Vibration, Unfluchtigkeit von Rohrstlicken,
ungleichméRiges Anziehen von Halteelementen) ertragen. Je nach Bedarf missen Stiitzen
oder Kompensatoren vorgesehen werden, um die Belastung der Rohrleitung auf den Filter zu
reduzieren. Die Unfluchtigkeit der angeschlossenen Rohrleitungen darf 3 mm bei Lénge von
1 mnicht tberschreiten, plus 1 mm fir jeden nachfolgenden Meter.

Der Rohranschluss des Heizkreises zu Kugelhdhnen (5) und (6) soll mit dem PTFE-Band
(PTFE-Polytetrafluorathylen, Teflondichtungsband), Polyamidfaden mit Silikon oder Flachs
durchgefiihrt werden. Beachten Sie dabei, dass die Uberschiisse dieses Materials nicht in
die Absperreinrichtungen der Hahne geraten. Dies kann zum Verlust der Funktionsféhigkeit
der Hahne fiihren.

Richtigkeit der Montage priifen. Nach der Montage manometrische Dichtheitskontrolle des
Systems durchfiihren. Diese Priufung hilft, das System vor Leckagen und verbundenen
Schaden zu schiitzen. Vor der Priifung sicherstellen, dass alle Uberwurfmuttern fest
angezogen sind.
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7. BETRIEB UND TECHNISCHE WARTUNG

Schnellmontage-Pumpengruppe PROFACTOR® PF PU 1051 soll ohne Druck- und
Temperaturtberschreitung benutzt werden, Grenzwerte sind in der Punkte 2 dargestellt.

Montage und Demontage des Produktes sowie Reparaturarbeiten sollen ohne Druck im
System durchgefiihrt werden. Lassen Sie das Gerat bis Umgebungstemperatur abkihlen.

Vor der Pumpeneinschaltung alle tberlappenden Kugelhahne &ffnen und das System mit
dem Kuhimittel befillen, indem die Luft entfernt wird. Beim Betrieb der Pumpengruppe die
Abwesenheit von Leckagen und Gerduschen in der Pumpe beachten.

Falls erforderlich kann der Austausch der Thermometer (3) und (4) beim Betrieb des Systems
durchgefiihrt werden. Um das Thermometer auszutauschen, entlang der Griffachse ziehen
und entsprechenden Kunststoffgriff entfernen. Das Thermometer wird zusammen mit dem
Griff demontiert. Bei der Montage bauen Sie zuerst den Griff ein, dann das Thermometer.

Die in diesem Dokument beschriebenen Geréate entsprechenin ihren technischen Daten dem
derzeitigen Stand der Technik.

Die in diesem Dokument beschriebenen Arbeiten dirfen nur durch Personen ausgefiihrt
werden, welche die geeignete technische Ausbildung besitzen und Uber die nétigen
Erfahrungen verfigen oder durch den Betreiber entsprechend geschult wurden. Anderungen
und den Austausch von Werkstoffen behalten wir uns vor.

Der Firma Profactor Armaturen GmbH bleibt das Recht vorbehalten, beliebige Anderungen
an der Konstruktion vorzunehmen, die die technischen Eigenschaften des Erzeugnisses
nicht beintrachtigen.
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1. PURPOSE AND SCOPE OF APPLICATION

The PROFACTOR® PF PU 1051 quick installation pumping group (without the mixer)
represents a ready assembled set of valves (without a pump) which is intended for forced
circulation of the heat carrier in the system. It may be applied in any direct circuit, where the
heat carrier is directly supplied from the heat source without cooling: the radiator heating
circuit, the hot water supply tank charging circuit, ventilation circuit.

The liquids compatible with materials may be applied as a heat carrier: glycol-based
solutions. The maximum contents of glycol is up to 40%.

2. TECHNICAL SPECIFICATIONS

Rated size, DN: 25

Top connection, G: 1"F

Bottom connection, G1: 1%2"M

Connection thread for the pump, G2: 14"F

Pump installation length: 130 mm

Maximum working pressure: 6 bar

Maximum throughput capacity Kvs at Ap=1 bar: 9,8 m¥h

Maximum thermal output Qmax at AT=10°C and the heat carrier rate 1 m/s: 24 kW
Maximum thermal output Qmax at AT=20°C and the heat carrier rate 1 m/s: 48 kW
Working temperature range: from —15°C to +110°C

Maximum environmental temperature: 40°C

Thermometer scale range: from 0°C to 120°C

Dimensions when in the insulating jacket (WxHxD): 250x365x250 mm

Weight: 2860 g
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3. DESIGN AND MATERIALS

Front view in the insulating jacket
(jack cover is not shown)
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PROFACTOR

DER DEUTSCHE QUALITATSSTANDARD

Rear view without the insulating jacket
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1 —removable blue handle (for return line)

2 —removable red handle (for supply line)

3 — blue thermometer (for return line)

4 — red thermometer (for supply line)

5 — shutdown ball valve with a tap for the relief
valve to the left

6 — shutdown ball valve with a tap for the relief
valve to the right

7 — shutoff ball valve

8 — circulation pump (not included into a scope
of supply)

9 —return line sleeve

10 — a cap nut 1%%" with a flat O-ring

11 - blind stabilizing connection

12 —insulating jacket

13 — integrated non-return valve (not shown

in the drawing)

Profactor Armaturen GmbH
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Ball valve casing, cap nuts, solid stabilizing connection — brass CW614N (DIN EN 12165-2011).
Return line sleeve (9) — anti-rust plated carbon steel with black color enamel coating.
Removable handles (1, 2) — Polyamide (PA), reinforced with fiber glass

Return valve (13) —ABS plastic

All the sealed parts — EPDM

All the tube cylindrical threads comply with (ISO 228-1:2000, DIN 259).

Circulation pump (8) is not included in the scope of supply! PROFACTOR® PF PU 1051 quick
installation group is compatible with pumps with the mounting length of 130 mm and the outer
connection thread of 174",

The supply line is located to the right. The design of the PROFACTOR® PF PU 1051 pumping
group allows reversing the supply and the return line.

The PROFACTOR® PF PU 1051 pumping group is supplied with the wall fixing set (to be used in
case if the group is not installed on the distribution header).

The design of the PROFACTOR® PF PU 1051 group provides for the possibility of installing the
bypass valve instead of the blind stabilizing connection (11). The bypass valve is not included in
the scope of supply.

4. HYDRAULIC SPECIFICATIONS

The hydraulic specifications of the PF PU 1051 pumping group as compared to the
specifications of Wilo pumps:
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The hydraulic specifications of the PF PU 1051 pumping group as compared to
the specifications of Grundfos pumps:
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5. REVERSAL OF THE SUPPLY AND RETURN LINE

To reverse the supply and return line:

1. Remove the pumping group from the insulating jacket (12).

2. Unscrew the return line sleeve (9) from the ball valve (6).

3. Unscrew the cap nut (10) of the ball valve (5) and disconnect the pump (8) together with
the ball valve (7).

4. Remove the non-return valve (13) out of the ball valve (6) and install it into the ball
valve (5).

5. Fasten the pump (8) to the ball valve (6), and the return line sleeve (9) to the ball valve (5).
6. Remove handles (1) and (2) with thermometers (3) and (4) from the ball valves (5) and
(6) and interchange them.

7. Rotate the insulating jacket body (12) to 180° and insert the resulting pumping group
into it.

8. If the bypass valve is installed instead of the blind connection (1), it should be removed,
rotated to 180° and installed back. The arrow on the casing of the bypass valve should be
directed from the supply line to the return line.
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6. INSTALLATION INSTRUCTIONS

The PROFACTOR® PF PU 1051 quick installation pumping group may be installed only
indoors at the temperature above 0°C! The installation and commissioning should be
performed by the specialized installation company only.

The PF PU 1051 pumping group may be installed both separately (wall mounting) and on the
distribution header.

Wall mounting:

The group should be vertical! Mark two openings on the wall with locating them at one vertical
line at the distance of 100 mm from each other, then drill those openings and install the
expansion bolts (included in the scope of supply) in them. Then screw the rear part of the
insulating jacket to the wall using the cap screws (also included in the scope of supply) and
insert the pumping group in it. Then connect the piping from the boiler to it.

Installation on the distribution header:

The distribution header should be horizontally located on the wall! The pumping group shall
be installed on the header using the cap screws of the header with flat O-rings.

The pump with the base length of 130 mm and the outer thread of 1%%" on the counter-flanges
should be installed on the pump seat. The connection is made by cap screws. When installing
the pump, special flat ring seals should be provided for sealing. The terminal box of the pump
should be located in the lower position. The pump flow should be directed from the bottom
upwards.

Avoid mechanical damage to the pumping group and contaminating it with building mixtures.
The pumping group should not be subjected to loads from the pipeline (bending,
compression, stretching, twisting, distortion, vibration, connection pipe misalignment, fixture
tightening imbalance). If necessary, supports or expansion joints shall be provided to reduce
the load caused on the product by the pipeline. Misalignment of pipelines being connected
should not exceed 3 mm atlength below 1 m plus 1 mm per each subsequent meter.

The heating circuit pipelines should be connected to the ball valves (5) and (6) using the PTFE
(polytetrafluorethylene, a fluoroplastic sealing material) tape, nylon thread with silicone or
linen as a sealing material. Furthermore, avoid the residues of this material getting to the
shutoff mechanisms of the valves. This may resultin the loss of operability of the valves.

Check the installation. After the installation, perform the pressure testing of the system
tightness. This test will protect the system against leakage and damages resulting from it.
Before testing, make sure that all the cap nuts are tightened.
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7. OPERATION AND MAINTENANCE INDICATIONS

Avoid operation of the PROFACTOR® PF PU 1051 quick installation pumping group at the
temperature and pressure above the values shownin p.2.

Installation, disassembly of the product as well as any repair operations should be performed
atno pressure in the system. Let the equipment cool down to the environmental temperature.
Before switching on the pump, open the closing ball valves, fill the system with the heat carrier
while completely displacing the air. When operating the pumping group, observe the system
forthe absence of leakages and noise in the pump.

If necessary, the thermometers (3) and (4) may be replaced without the system interruption.
To replace the thermometer, remove the plastic handle, in which it is installed, by pulling it
along the axis. The thermometer is removed together with the handle. When installing,
replace the handle first, and then the thermometer.

The product described in this technical passport, is a technically sophisticated device, which
must be installed by a person having the appropriate qualifications and experience with the
equipment.

Installation and commissioning must be carried out by an authorized and certified company.

Profactor Armaturen GmbH company reserves the right to make construction changes that
do not affect the technical characteristics of the device, as well as its functional features.
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1. HASHAYEHME 1 OBNACTb NMPUMEHEHUA

HacocHasi rpynna 6eictporo MoHTaxa PROFACTOR® PF PU 1051 (6e3 cmecutens)
npeactaensieT cobon roToBbIi KOMMMEKT apmaTtypbl B cbope (6e3 Hacoca), npenHasHa-
YEHHbI AN NPUHYOUTENBHOW LMPKYNSLUUM TenroHocutens B cucteme. MoxeT npume-
HSATbCSA B NOOOM NPSMOM KOHTYpe, T.e. B KOHType, B KOTOPOM TEMIOHOCUTENb MoAaeTcs
HanpsiMyto OT UCTOYHMKa Tenna 6e3 oxnaxaeHUsi: KOHTYP paaMaTopHOro OTOMIEHNS!, KOHTYP
3arpy3ku 6aka 'BC, KOHTyp BEHTURALMN.

B kayecTBe TennoHocutens MOryT NCNOSMb30BaTbCA XNOKOCTU, HearpeccmBHbIe K MaTtepu-
anam usgenusa: Boga, pacTBOpbl Ha OCHOBE rMMKons. MakcumansHoe cogep)KaHue rmvkons
0040%.

2. TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKN

HomuHanbHbI pasmep, DN: 25

BepxHee nogkntoyenune, G: 1" BP

HwxHee nogkntovenue, G1: 174" HP

MpucoeanHnTensHasa pesbba Ansa Hacoca, G2: 172" BP

MoHTaxHasa anuHa Hacoca: 130 mm

MakcmmanbHoe paboyee faBneHue: 6 6ap

MakcumanbHas nponyckHas cnocobHocTb Kvs npu Ap=1 6ap: 9,8 m*/yac
MakcumanbHas Tennosasi MoWHOCTb Qmax, Npu AT=10°C

1 cKkopocTu TennoHocuTens 1 m/c: 24 kBT

MakcumanbHas Tennosasi MoWHOCTb Qmax, Mpu AT=20°C

1 ckopocTu TennoHocutens 1 m/c: 48 kBT

[nanasoH paboyen Temneparypsbl: ot —15°C go +110°C
MakcmmanbHas TemnepaTtypa okpyxatoLlen cpeapl: 40°C

[nanasoH wkansl TepmomeTpoB.: oT 0°C go 120°C

[abapuTbl B TennonsonsumoHHoM koxyxe (LLUxBxI): 250x365x250 mm

Bec: 2860 r

DER DEUTSCHE QUALITATSSTANDARD E-mail: info@pf-armaturen.de, Internet: www.profactor.de
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3. KOHCTPYKUUA U MPUMEHAEMBIE MATEPUATbI

Bua cnepean B TENNON30MSALNOHHOM KOXYXE
(KpblLLKa KOXYyXa He nokasaHa)

12
1 2
1| 2
3 — 4
10 —10
8
8
-~ 10
9/
— 7
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Bupg c3agm 6e3 TennonsonsaunoHHOro Koxyxa

G1" G1"

N
=
N
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13
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10
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G1%." G1%"
| 125 |
| |
1 — cb&MHasi cUHAS pyKosTKa 7 — OTCEeYHOW LIapoBOW KpaH
(ans obpaTHoOW NUHWUK) 8 — HacoC LUMPKYNSALMOHHBIN
2 — cbEéMHas KpacHast pyKosiTka (B KOMMMEKT HE BXOAUT)
(ons nopatoLlen nMHUN) 9 — natpy6ok o6paTHON NUHUK
3 — CUHWIA TepMoMeTp (Ans 06paTHON NUHWK) 10 — HakngHas raiika 1%2" ¢ nnockum
4 — KpacHbI TEPMOMETP (ANS nogatoLLent NIMHUK) YMAOTHUTENBbHBLIM KOMNbLOM
5 — oTCeYHON LapoBON KpaH ¢ 0TBOAOM Ans 11 — ryxasi nepemblyka-ctabunmsarop
nepenyckHoro knanaHa crnesa 12 — KOXKyX TENNOU30NALMOHHbINA
6 — OTCeY4HOI LIapoBOW KpaH C OTBOAOM AMA 13 — MHTerpnpoBaHHbIN 0BpaTHbI KnanaH
nepenyckHOro KnanaHa cnpasa (Ha YyepTexe He nokasaH)
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Kopnyca wwapoBbix KpaHOB, HakuAHble ramku, riyxas nepemblyka-ctabunusatop —
natyHb CW614N (DIN EN 12165-2011), cootBeTcTByeT Mapke J1C58-3 (no FTOCT 15527-2004).
Matpy6ok obpaTHOM NHWK (9) — CTanb C aHTUKOPPO3VIOHHBLIM MOKPbITUEM OKpaLLEHHas AMasbio
YépHoro upeTa.

CbémHble pykoaTku (1, 2) — nonvamug (PA), apMUMPOBaHHbLIN CTEKITOBOSIOKHOM.

O6paTtHbI knanaH (13) — nnactuk ABS.

Bce ynnotHuTeneHble getany — EPDM.

Bce Tpy6Hble LumnmHapuyeckue pessbbl cootetcTyoT FTOCT 6357-81 (ISO 228-1:2000, DIN 259).
LinpKynsiumoHHbI Hacoc (8) B KOMNMEKT He BXoauT!

Mpynna 6bicTporo MoHTaxxa PROFACTOR® PF PU 1051 coBmecTMa G Hacocamy, VMeto-
LLIMMW MOHT&XXHY0 AnvHY 130 MM 1 Hapy>XHYHO NPUCOEANHUTENbHYO pe3bby 174",

JnHus nopaun pacrnonoxeHa crnpasa. KoHcTpyKLUms HacocHoi rpynnsl PROFACTOR® PF PU
1051 nosBomnseT NMOMEHATb MecTaMu MofarLLyto U obpaTHyto nmuHuM. HacocHas rpynna
PROFACTOR® PF PU 1051 nocTaBnsietcsi C KOMMIEKTOM KpEnmeHns K cTeHe (MCronbayeTcs
B TOM Cryyae, ecrnv rpynna He yCTaHaBnN1BaeTCs Ha pacnpeaenuTenbHbIi KOnnekTop).
KoHcTpykums HacocHom rpynnsl PROFACTOR® PF PU 1051 npeaycmatpriBaeT BO3BMOXHOCTb
YCTaHOBKM NepenycKHOro KrnamnaHa BMecCTO rmyxon nepembiykun (11). MNepenyckHon knanaH
B KOMMIEKT HE BXOAUT.

4. TMOPABJTIMYECKUE XAPAKTEPUCTUKU

mppaenuyeckas xapaktepuctuka HacocHou rpynnbl PF PU 1051 B cooTHoLLeHnn ¢
XapakTtepucTtukamm HacocoB WILO:
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mpopaenuyeckas xapaktepucTuka HacocHon rpynnel PF PU 1051 B cooTHOLIeHMM
C xapakTepucTMkamm HacocoB Grundfos:
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5. 3AMEHA MECTAMM MOOAIOLLENA U OBPATHOWU NIUHUN

YT106bl NOMEHSITE MECTaMU NOAAILLYI0 1 06paTHYH NMHUM HeoBXoaNMO:

1. BbIHYTb HACOCHYIO rpynny 13 TENNOU3onsLUMOHHOIO KoXyxa (12).

2. OTkpyTMTb NaTpybok o6paTHOM NuHUK (9) OT LWapoBoro kpaHa (6).

3. OTKpyTUTb HaknaHyto ranky (10) waposoro kpaHa (5) n oTcoeanHUTL Hacoc (8) BMmecTe
C LWapoBbIM KpaHoM (7).

4. N3Bneub obpaTHbIi knanaH (13) 13 wapoBoro kpaHa (6) 1 yCTaHOBUTL €ro B LLAPOBOIA
kpaH (5).

5. MpukpyTuTb Hacoc (8) k LwapoBoMy kpaHy (6), a naTpybok obpaTHom NuHUK (9) —

K LLapoBoMmy KpaHy (5).

6. CHATb C WwapoBbix kpaHoB (5) u (6) pykosTku (1) n (2) c TepmomeTtpamu (3) u (4)

1 NMOMEHATb UX MeCTamu.

7. Kopnyc TennousonsaumnoHHoro koxyxa (12) nepeBepHyTb Ha 180° 1 BCTaBUTb B HEro
MOMYYMBLLYIOCS HACOCHYIO rpynmny.

8. Ecnu BmecTo rnyxoli nepembldky (11) ycTaHOBNEH NepenycKHOM KnanaH, To ero
HeobxoaMMO AeMOHTVPOBaTb, NepeBepHyTb Ha 180° 1 cMoHTVpoBaTL 06paTHO.
CTpenka Ha Kopnyce nepenycKkHOro knanaH AofmkHa 6biTb HanpaeneHa oT nogatoLuen
TIMHWKM K 0BpaTHOMN.

Prof: Al GmbH
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6. YKASAHUA NO MOHTAXY

HacocHas rpynna 6bicTporo MoHTaxa PROFACTOR® PF PU 1051 MoxeT ycTaHaBnMBaTLCA
TONMbKO B MoOMelleHun ¢ Temneparypoit Boiwe 0°C! MoHTax 1 3anyck B aKCrsyataumio
[OIMKEH NPOM3BOANTLCA TOMNLKO CreLnanv3vpoBaHHON MOHTaXHOIN OpraHn3aumen.

MoHTax HacocHou rpynnbl PF PU 1051 MoXeT oCyLLeCcTBRATLCA Kak OTAENbHO (KpenneHne
K CTeHe), Tak ¥ Ha pacnpeaennTenbHOM KONnekTope.

MoHTaX Ha cTeHe:

lpynna gomkHa pacnonaratbCsi CTPOro BepTukanbHo! PaameTtbTe ABa OTBEPCTUSA Ha CTeHe,
pacnonoXmB X Ha OAHON BEPTMKaNbHOWN NMHWMK Ha paccTosHum 100 MM Apyr oT Apyra, 3atem
npocBepnMTe 3T OTBEPCTUSI U YCTAHOBUTE B HUX Atobensi, BXxoAsLme B KOMMNEKT. 3atem
NPUKPYTUTE 3a[HIO YacTb TEMOU3OMNSALMOHHOMO KOXyXa K CTEHE C MOMOLLBIO LLYPYMOB,
TaKKe BXOASLUMX B KOMMIEKT, M BCTaBbTE B HEE HACOCHYO rpynmny. 3atemM noaBeanTe K Hel
Tpy6onpoBoapl OT KOTNa.

MoHTax Ha pacnpefenvTensHOM KonfekTope:

PacnpegenuTenbHbIn KONNeKkTop AomMKeH 6bITb 3aKpenseH Ha CTeHe CTPOro ropu3oHTarnbHo!
MoOHTaX HacOCHbIX rpynn Ha KONNEeKTop OCYLEeCTBIAETCA C MOMOLWbK HakKUOHbIX raek
KOnJieKkTopa C NNOCKUMIN YyNIOTHUTENbHBbIMU KONbL@MW.

Ha nocapgoyHoe mecTo Anst Hacoca HeobX0AMMO CMOHTUPOBATL COOTBETCTBYIOLLMIN HACOC C
anvHon 6a3bl 130 MM 1 HapyHoW pe3bboi Ha OTBeTHbIX donaHuax 1%2". MNpucoeanHeHne
OCYLLEECTBMAETCA NOCPEACTBOM HaKUAHbIX raek. [pu MoHTaxe Hacoca A0MKHbI BbITb ycTa-
HOBMEHbI CrneunanbHble MOCKMe KonbLeBble MPOKNagkv Ans repmetusaumn. Kopobka
3MEKTPONOAKIIOYEHNA Hacoca He [OIMKHa pacnonaratbCa B HUXKHEM MoroxeHuu. MoTtok
Hacoca [OoMmKeH ObITb HanpasfieH CHN3y-BBEpPX.

He ponyckanTe MexaHW4YecKoro MoBPEXAEeHWs HAaCOCHOW rpynnbl M 3abpbl3rvBaHus eé
cTpouTenbHbIMKU CMecsiMu. HacocHas rpynna He [[OMmKHa WCNbITbIBaTb Harpys3ok oT
TpybonpoBoaa (M3rmb, cxxatue, pacTsbkeHue, KpyydeHve, Nepekockl, BUGpaLns, HECOOCHOCTb
naTpybkoB, HepaBHOMEPHOCTb 3aTshKKU kpenexa). Npu HeobxoauMoCTU OOMKHbI ObiTb
npeaycMoTpeHbl OMOpbl MMM KOMMEHCATOPbl, CHWXaloLWMe Harpysky Ha vsgenve oT
Tpybonpoeoga (MOCT P 53672-2009). HecoocHocTb coefuHsieMblx Tpy6onpoBogoB He
OOIMKHa NpeBbIWaTth 3 MM Npu AnvHe Ao 1 M nNnc 1 MM Ha Kaxabli nocneayowmin MeTp
(CHu1IM 3.05.01-85,n.2.8).

MoacoeanHeHve Tpy6oMpoOBOAOB OTOMUTENBHOTO KOHTYpa K LwapoBbiM kpaHam (5) n (6)
[OMKHO NMPOM3BOAMTLCS C UCMONb30BaHUEM B KauyecTBe MOAMOTOYHOIO YMNOTHUTENBHOIO
martepuana PYM-neHtol (PTFE — nonuteTpadTopatnneH, proponnacToBbIi yMmoTHATENb-
HbIi MaTepuan), NonMamMmmMaHON HUTK C CUIIMKOHOM UNnu nbHa. Mpu aTom Heobxoaumo cre-
ANTb, YTOObI U3MNULLKK 3TOTO MaTepuana He nonaganu B 3anopHble MexaHu3Mbl KpaHoB. JTO
MOXeT NPMBECTU K yTpaTe paboTocnocobHOCTM KpaHOB.
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lMpoBepbTe NpaBUIbHOCTL MOHTaxa. lNocne MoHTaxa cnedyeTt NpoBeCTU MaHOMETPUYECKoe
ncnbiTaHne repmetmyHoctn cuctembl (CHulM 3.05.01-85, n.4.1). [daHHoe wucnbiTaHue
nossonser obesonacuTb CUCTEMY OT MpoTedek W yulepba, ceasaHHOro ¢ Humu. Mepen
NpoBeAEHNEM UCTbITaHNS HeOBX0AMMO YOeauTbCS B TOM, YTO BCE HakWMAHbIE raku NNOTHO
3aTAHYThI.

7. YKA3BAHUA MO IKCMINYATALUMN U TEXHUHECKOMY OBCIYXXWUBAHUIO

HacocHas rpynna 6eictporo MoHTaxxa PROFACTOR® PF PU 1051 gorkHa aKcnnyaTmpo-
BaTbCs 6€3 NPeBLILLEHUS AaBNEHUS Y TeMNepaTypbl, NPUBEAEHHbIX B M. 2.

YcTaHOBKa W AEMOHTaX W3AEnus, a Takke niobble ornepauuy MO PeMOHTY AOMKHbI
NPON3BOAMTLCS MPWU OTCYTCTBUM [aBreHust B cucteme. [aiite o60pynoBaHUo oCTbiTb 4O
TemnepaTypbl OKpPYKatoLLEro BO3ayXa.

Mepen BKMOYEHMEM Hacoca HeoBXOAMMO OTKPbITb MepeKpbiBalolLiMe LapoBble KpaHbl,
3aMoNHNTL CUCTEMY TEMSIOHOCMTENEeM BblTECHVMB Becb Bo3adyx. [pu paboTe HacocHoM
rpynnbl HEOGXOAUMO CreauTb 3a OTCYTCTBMEM MPOTEYEK M OTCYTCTBMEM LLUYMOB B paboTte
Hacoca.

B cnyyae HeobxoammocTu 3ameHa TepMoMeTpoB (3) v (4) MoxeT mpousBoauTbes 6e3
npepbiBaHnA paboTbl cucteMbl. [AnNs 3ameHbl TepMOMETpa U3BIIEKUTE MNAcTUKOBYIO PYKO-
ATKY, B KOTOPOW OH YCTAaHOBMEH MOTAHYB €€ BAONb OcK Ha cebs. TepmoMeTp n3Bnekaercs
BMeCTe C pyKosiTKoW. MNpun ycTaHOBKe CHayana ycTaHoBWTe 06paTHO pyKOSTKY, 3aTeM TepMo-
meTp.

8. YCNOoBUA XPAHEHUA N TPAHCIMTOPTUPOBKU

W3penus OOMmkHbI XpaHUTBLCS B YNakoBKE 3aBOA4A-U3rOTOBMTENSI B COOTBETCTBUM C YCIIO-
BusIMM XpaHeHus 3 no MOCT 15150, B 3aKpbITOM MOMELLEHUN, B YCNIOBUSIX, UCKIOYaKOLLMX
BO3MOXXHOCTb BO3[ENCTBUS COSTHEYHbIX Jy4en, Brnaru, peskux konebaHuin Temnepartypbl.
TemnepaTypa OKpyKaroLero Bo3ayxa npy xpaHeHun gomkHa coctaensats ot 1°C go 40°C
1 OTHOCUTENBHOM BMaXHOCTUN Bo3ayxa He Gonee 80% npu 25°C. TpaHcnopTupoBka Usaenust
[OIMKHA OCYLLIECTBMATLCSA B COOTBETCTBUM ¢ ycroBuamn 5no FOCT 15150.

9. FAPAHTUMHBIE OBSI3ATENBCTBA

[apaHTuiiHBIA CpoK 24 Mecsila OT AaTbl NpodaXu KOHeYHoMy noTpebutento. B TeueHue
BCEro rapaHTUNHOIO CPOKa U3roTOBUTESNb rapaHTUpyeT HopMarnbHyo paboTy nsgenus u ero
cooTBeTCTBME TpeboBaHusAM Be3onacHOCT Npu cobnogeHun noTpedbutenem npasun xpa-
HEHWs, TPaHCMNOPTUPOBKM, MOHTaXa, 3KCniyaTaumm u obenyxveaHus nsnenusi. FapaHTus
pacnpocTpaHsieTcs Ha Bce AiePeKTbl, BO3HUKLLNE MO BUHE U3rOTOBUTENS.
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[apaHTus He pacnpocTpaHsaeTcs Ha AedeKTbl, BO3HMKLLIME NPU:

— HapyLLEHUN YCIOBUIA XpaHEHWs, TPAHCNOPTUPOBKM, MOHTaxXa, aKCryaTaumm n
obcnyxmBaHus;

— Hanuuuu cnegoB BO3OENCTBMS BELLECTB arpeccuBHbIX K MaTepuanam nusnenvs;

— HanuM4um cnegoB MEXaHUYEeCKOro paspyLUeHus;

— HanuMuumn NoBpeXAEeHN Bbi3BaHHbIX NOXapoM, CTUXUEN UM UHBIMU DOPC-MaXOPHbLIMU
obcToATenbCTBaMU;

— HanMuuy NoBPEXAEHUI BbI3BaHHbIX HEMPaBWUTbHBIMU AEACTBUSIMU NOTpebuTens;

— HanM4uu crefoB NOCTOPOHHErO BMeLLaTeNbCTBa B KOHCTPYKLUMIO U3Aenusl.

Cpok cny>xbbl nsgenus coctaensieT He MmeHee 15 neT HenpepbIBHON paboTbl Npy yCroBum
cobniogeHns Bcex TpeboBaHNI NPON3BOAUTENS, U3MOXEHHbIX B HACTOSLLEM NacnopTe.

M3penve, onncaHHoe B HACTOSILLEM TEXHUYECKOM nacnopTe npeacraendeTt coboW TEXHU-
YeCKM CIroXxHoe yCTpOI;ICTBO KOTOpO€E OOMMKHO yCTaHaBNMBaTbCA cneunanmcTtom, umerwmnmm
COOTBETCTBYHOLLYHO KBanuukaLmo n onbIT pa60T CAOaHHbIM oGopy,uosaHmeM.

MoHTax 1 3anyck B aKCMyaTaLmio AOMmKeH ObiTb OCYLLECTBNEH aBTOPU3OBAHHOW 1 cepTy-
DULMPOBAHHON KOMNAHNEN.

KomnaHus Profactor Armaturen GmbH octasnsiet 3a coboi npaBo BHOCUTb U3MEHEHUS B
KOHCTPYKLMIO YCTPOMCTBA, KOTOPbIe He BIUSIIOT Ha TEXHUYECKNE XapaKTepUCTUKU YCTPOW-
CTBa, a TaKkkKe Ha ero pyHKLMOHanbHble 0COGEHHOCTU.

P,

Bo CE€ v WRAS

9001:2015
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INTERNATIONAL WARRANTY CARD

MEXOYHAPOOHbIV FAPAHTUMHBLIW TAINOH

NAME OF THE PRODUCT |
HAVMMEHOBAHWE TOBAPA

PRODUCT CODE, SIZE | QUANTITY
APTUKYN, TUMIOPA3MEP KONWYECTBO

SELLER NAME AND ADDRESS | |
HA3BAHME W AOPEC TOPTYIOLEN OPTAHU3ALIMN

DATE OF PURCHASE |

DATA NPOOAXMN SELLER STAMP

MNEYATb MPOOABLA

SELLER SIGNATURE | |
NoANUCH NPOLABLIA

For the warranty term refer to the Warranty obligation clause in the technical manual
FapaHTMIHbLIN CPOK yKa3aH B TEXHUYECKOM nacrnopTe u3aenus B pasfene «apaHTuiHble o6s3aTenscTBay»

FOLD LINE TNIUHKUA CTUBA

In case of any claims to the product quantity the following documents should be submitted:
1. Application with customer and product detailes:

— Name of the customer, actual address and phone number

— Atrticle of the product

— Reason for the claim and photo

— Plumbing system where installed (name, address, phone number)

2. Invoice copy and receipt

3. Warranty card

Mpu npeabABNeHNN NPeTeH3UU K Ka4ecTBY ToBapa NoKynaTenb NpeAocTaBnsieT cneayolme
AOKYMEHTbI:

1. 3asBneHue, B KOTOPOM yKa3blBaOTCS:

— HasBaHve opranusaummn nunu ®.11.0. nokynatensi, hakT4eckuin agpec 1 KOHTaKTHbIe TeneoHbI
— HasBaHWe W aJpec opraHn3aLumn, NPOU3BOAMBLLEN MOHTaX

— OCHOBHblE NapaMeTpbl CUCTEMbI, B KOTOPOW MCMONb30BaNoch n3genve

— KpaTKkoe onvcaHue gedekrta, doTtorpacdus

2. [lokyMeHT, noATBepXXaatoLLymin NoKynKky nanenus (HaknagHasi, KaccoBbli Yek)

3. MapaHTWiHbIA TanoH

RETURN/EXCHANGE COMMENTS | |
OTMETKA O BO3BPATE UNW OEMEHE TOBAPA

DATE | SIGNATURE |
DATA noanuch

Adolf-Kolping-Str. 16, 80336 Miinchen, Deutschland;
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